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DE

Runde nivellierbare Kassette mit Schnurauslass
und NivellierfiBen RKSR (Artikel-Nr. 7409258,
7409260, 7409254, 7409270, 7409264,
7409278, 7409280, 7409274)

Produktbeschreibung

Runde, nivellierbare Kassette mit Schnurauslass in
der Nenngr6Be 4/7/9 fur den Einbau von Installati-
onsgeraten in trocken gepflegten FuBbdden.

El @ Deckel
(2 Erdungsanschluss
@ Kassettenrahmen
(@ NivellierfuB
® Sicherungsmutter
(8) Dichtstopfen
(7) Kabelfiihrungsbugel
Schnurauslass

Montage vorbereiten
E Bodenéffnung vorbereiten:

1. Mit geeignetem Werkzeug eine runde Bo-
dendffnung (& 215/275/305 mm) erstellen.

El Deckel () entfernen:

Hinweis:

Um die Kassette mit dem @ 215 mm zu
offnen, muss der Deckel mit einem Vaku-
umsauger oder dhnlichem angesaugt werden.

1. Deckel @ entfernen.

n NivellierfliBe montieren:
1. Sicherungsmuttern @ auf NivellierfiiBe @
schrauben.
2. NivellierfliBe @ an Kassettenrahmen @an—
schrauben und nach Innen drehen.

Kassette montieren

ﬂ Kassettenrahmen @ einsetzen:
1. Kassettenrahmen (3 in die Bodensffnung
einsetzen.
2. Kassettenrahmen @ auf die Hohe des Bo-
dens nivellieren.
3. NivellierfiiBe @ mit Dibel und Schraube am
Boden montieren.

ﬂ Kassettenrahmen @ nivellieren:
1. Bodenbelag aufbringen, dabei die Breite der
Dehnungsfuge in Abh&ngigkeit des Bodenbe-
lags und des dauerelastischen Fugenmaterials
auswahlen.
2. Kassettenrahmen @) auf die Héhe des Bo-
denbelags nivellieren.

Kassettenrahmen @ sichern:

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch unzureichen-
de Sicherung!

Eine unzureichend gesicherte Kassette flhrt
zu Produktschéden!

Kassettenrahmen mit den Sicherungsmuttern
sichern.

1. Kassettenrahmen @ mit den 4 Sicherungs-
muttern () sichern.

ﬂ Erdungsanschluss @ herstellen:
1. Erdungsanschluss normgerecht @ mit der
Klemm-Kombi-Schraube in der Kassette her-
stellen.
2. Nivellierhtlsen mit den Dichtstopfen abdich-
ten.

ﬂ Dehnungsfuge anarbeiten:

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch unzureichen-
de Dehnungsfuge!

Sich ausdehnender Bodenbelag ohne
ausreichende Dehnungsfuge flhrt zu
Produktschéaden!

Bodenbelag an der Kassette spannungsfrei
anarbeiten. Dazu ausreichende Dehnungsfuge
mit dauerelastischem Fugenmaterial ca. 3-5
mm verfillen.

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch Fugenmateri-
al/Kleber!
Das Eindringen des Fugenmaterials/Klebers in

die Kassette fuhrt zu Produktschaden!
Innenraum nach den Bodenbelagsarbeiten
grundlich reinigen.

Hinweis:

Offnung des Kabelfiihrungsbliigels vor dem
Verfiillen der Dehnungsfuge abkleben, sodass
dieser spéter noch demontiert werden kann.

1. Dehnungsfuge mit dauerelastischen Fugen-
material verfillen.

2. Dehnungsfuge im Inneren der Kassette mit
dauerelastischen Fugenmaterial verflllen (ca.
2 mm).

m Deckel @einsetzen:
1. Deckel @ leicht drehen und einrasten.
2. Kassettenrahmen (3) verriegeln.

Klapprichtung éndern
[fl Kabelfiihrungsbigel ) andern:

Hinweis:

Kabelfiihrungsbuigel und Deckel miissen
immer an der gegeniberliegenden Seite
montiert werden.

1. Kabelftihrungsblgel @) entriegeln.
2. Kabelftihrungsbugel @ abnehmen.
3. Kabelfiihrungsbligel @ auf gegentiberlie-
gender Seite einstecken.
4. Kabelftihrungsbigel @ verriegeln.
m Klapprichtung (Deckel @) andern:
1. Deckel @ entfernen (siehe Abbildung: B).
2. Deckel (D an gegenuberliegender Seite ein-
setzen (siehe Abbildung: ).
Kassette demontieren
— Versiegelung aufbrechen.
— Befestigung des Kassettenrahmens (3 entfer-
nen.
— Kassette kann an einer anderen Postion erneut
montiert werden.
Kassette pflegen

ACHTUNG

Beschadigungsgefahr durch atzende
Reinigungsmittel!

Der Kontakt mit sdure-/chloridhaltigen
Reinigungsmitteln (z. B. Zementschleierent-
ferner) flhrt zu Produktsch&den!

Sollte die Grundreinigung des Bodens mit
diesen Reinigungsmitteln durchgefiihrt
werden, den Deckel wahrend der Reinigung
entnehmen. Dabei sicherstellen, dass keine
Feuchtigkeit in die Kassette eindringt.

Sollte der Deckel wéahrend der Reinigung im
Rahmen verbleiben, sind alle Bauteile inkl.
Innenraum gegenUliber den dtzenden
Reinigungsmitteln (z. B. durch flachiges
Abkleben) zu schitzen.

Sollten die Bauteile in Kontakt mit atzenden
Reinigungsmitteln kommen, diese mit klarem
Wasser reinigen.

Kassette entsorgen

— Kunststoffteile wie Hausmill.
— Metallteile wie Altmetall.
— Ortliche Mullentsorgungsvorschriften beachten.

Technische Daten

Quadratische Kassette RKSN

Durchmesser
NenngréBe 4 214 mm
NenngréBe 7 274 mm
NenngroBe 9 304 mm
Innenabmessung Deckel
NenngrdéBe |A B C
4 2199 96 |41
7 @259 96 |41
9 @289 96 |41
Nivellierbereich + 45 mm
Mindesteinbautiefe
NenngrdBe 4 110 mm
NenngroBe 7 110 mm
NenngréBe 9 110 mm
Werkstoff Edelstahl, Messing
Bodenpflegeart Trocken

EN

Round, height-adjustable cassette with cord outlet
and height adjustment feet RKSR (item no.
7409258, 7409260, 7409254, 7409270,
7409264, 7409278, 7409280, 7409274)

Product description

Round height-adjustable cassette of nominal size
4/7/9 with cord outlet for installation of accessories
in dry-care floors.

B @Lid
(2 Earthing connection
(3) Cassette frame
(@) Height adjustment foot
(® Locking nut
(8) Sealing plug
(@ Cable routing clip
(® Cord outlet

Preparations for mounting

2] Preparing the base opening:
1. Using a suitable tool, create a round base
opening (@ 215/275/305 mm).

El Remove the lid ()

Note:

To open the cassette of @ 215 mm, the lid
must be suctioned with a vacuum suction unit
or similar equipment.

1. Remove the lid @

A Mounting the height adjustment feet:
1. Screw the locking nuts @ to the height ad-
justment feet (4.
2. Screw the height adjustment feet @ to the
cassette frame @Jand turn them inward.

Mounting the cassette

E Insert the cassette frame @:

1. Insert the cassette frame (@) in the base
opening.

2. Adjust the cassette frame (3 to the height of
the floor.

3. Mount the height adjustment feet @ to the
base using the anchor and screw.

6] Adjusting the height of the cassette frame ®:
1. Apply the floor covering, selecting the width
of the expansion joint according to the floor
covering and the permanently elastic joint ma-
terial.

2. Adjust the cassette frame @ to the height of
the floor covering.

Securing the cassette frame ®:

ATTENTION

Risk of damage through insufficient
securing!

An insufficiently secured cassette will lead to
product damage!

Secure the cassette frame with the locking
nuts.

1. Secure the cassette frame (@) with the 4 lock-
ing nuts @

ﬂ Creating the earthing connection @:
1. Create the earthing connection according to
the standard 2) using the clamping combina-
tion screw in the cassette.

2. Seal the height adjustment sleeves with the
sealing plugs.
9] Working the expansion joint:

ATTENTION

Risk of damage through insufficient
expansion joint!

An expanding floor covering without a
sufficient expansion joint leads to product
damage!

Work the floor covering with no tension up to
the cassette. To prevent this, fill a sufficient
expansion joint with permanently elastic joint
material to approx. 3-5 mm.

the cassette can lead to product damage!
Thoroughly clean the interior after floor
covering work.

Note:

Mask the opening of the cable routing clip
before filling the expansion joint, so that it can
be dismantled at a later time.

1. Fill the expansion joint with permanently
elastic joint material.

2. Fill the expansion joint in the interior of the
cassette with permanently elastic joint material
(approx. 2 mm).

[ Insert the lid (0):
1. Turn the lid @ slightly and engage it.
2. Lock the cassette frame (3).

Changing the hinge direction
[l changing the cable routing clip (5):

Note:
The cable routing clips and lids must always
be mounted on the opposite side.

1. Unlock the cable routing clip (7).
2. Remove the cable routing clip @.
3. Insert the cable routing clip @ on the oppo-
site side.
4. Lock the cable routing clip @).
m Changing the hinge direction (lid @):
1. Remove the lid (O (see figure: ).
2. Insert the lid @ on the opposite side (see
figure: m).
Dismantling the cassette
— Break open the seal.
— Remove the fastening of the cassette frame ®.
— The cassette can be mounted in a different posi-
tion.
Maintaining the cassette

ATTENTION

Risk of damage from caustic cleaning
agents!

Contact with cleaning agents containing acids/
chlorides (e.g. cement residue removers) will
cause damage to the product!

Should the basic cleaning of the floor be
carried out with these cleaning agents, remove
the lid during cleaning. Ensure that no
moisture can ingress into the cassette.

Should the lid remain in the frame during
cleaning, then all the components, including
the interior, should be protected against the
caustic cleaning agents (e.g. by widespread
masking).

Should the components come into contact
with caustic cleaning agents, then clean them
with clear water.

Disposing of the cassette

— Plastic parts as domestic waste.
— Metallic parts as scrap metal.
— Comply with the local waste disposal regulations.

Technical data

Square cassette RKSN

Diameter

Nominal size 4 214 mm
Nominal size 7 274 mm
Nominal size 9 304 mm
Internal dimensions, lid
A -
Npmlnal A B lc
size
4 2199 96 41
7 @259 |96 |41
B 9 2289 |96 |41

Q

Height adjustment range |+ 45 mm

Minimum installation depth

Nominal size 4 110 mm
Nominal size 7 110 mm
Nominal size 9 110 mm

Material Stainless steel, brass

Floor care type Dry

ATTENTION

Risk of damage from joint material/
adhesive!
The ingress of the joint material/adhesive into

ES

Conjunto de tapa y marco redondo con altura
regulable con salida de cable y patas de

nivelaciéon RKSR (n.?2 articulo 7409258,
7409260, 7409254, 7409270, 7409264,
7409278, 7409280, 7409274)
Descripcion del producto
Conjunto de tapa y marco con altura regulable de
tamanfo 4/7/9 con salida para cables, apropiados
para el montaje de mecanismos en pavimentos que
precisan una limpieza en seco.

El @ Tapa
(2) Conexion a tierra
(3 Marco
(@) Pata de nivelacion
@ Tuerca de seguridad
() Tapones de sellado
(7) Estribo guia de cable
Salida de cable

Preparacion del montaje

H Prepare la abertura de base:
1. Con una herramienta adecuada practique
una abertura de base redonda (J 215/275/305
mm).

ﬂ Retire la tapa @:
Nota:
Para abrir el conjunto de tapa y marco con el
@ 215 mm, debe utilizar la ventosa o similar.

1. Retire la tapa @

n Monte las tapas de nivelacién:
1. Atornille las tuercas de seguridad @ a las
patas de nivelacion (3.

2. Atornille las patas de nivelacion @ al cuadro
y gire hacia dentro.

Montaje del conjunto de tapa y marco

E Monte el marco 3):
1. Coloque el marco @ en la abertura de base.
2. Nivele el marco @ a la altura del suelo.
3. Monte en el suelo las patas de nivelacion @
con taco y tornillo.

3 Nivele el marco (3):
1. Aplique el revestimiento del suelo, seleccio-
nando la fuga de expansioén en funcién del re-
vestimiento y del material de fuga de elastici-
dad permanente.
2. Nivele el marco @ a la altura del revesti-
miento de suelo.

Asegure el marco (3):

ATENCION

iPeligro de dafios por seguridad insuficien-
te!

jUn conjunto de tapa y marco mal asegurado
provoca dafos del producto!

Asegure el marco con las tuercas de
seguridad.

1. Asegure el marco @ con las 4 tuercas de
seguridad (8.

ﬂ Establezca la conexién a tierra @:
1. Establezca la conexion a tierra conforme a la
norma @ con el tornillo de ajuste combinado
del conjunto de tapa y marco.
2. Selle los casquillos de nivelacién con los ta-
pones de sellado.

ﬂ Fije la junta de expansion:

ATENCION

iPeligro de dafios por junta de expansion
insuficiente!

jLa expansion del revestimiento del suelo sin
una junta de expansion suficiente provoca
danos en el producto!

Fije el revestimiento de suelo al conjunto de
tapa y marco sin tensiones. Para ello, rellene
la junta de expansion insuficiente con material
de junta de elasticidad permanente aprox. 3-5
mm.

ATENCION

iPeligro de lesiones por material de junta /
pegamento!

iLa entrada de pegamento o tapajuntas en el
conjunto de tapa y marco provoca dafnos en el
producto!

Limpie en profundidad el compartimento

interior cuando finalice los trabajos de
revestimiento del suelo.

Nota:

Antes de rellenar la junta de expansion
precinte la abertura del estribo guia de cable,
de forma que pueda desmontarse posterior-
mente.

1. Rellene la junta de expansién insuficiente con
material de junta de elasticidad permanente.
2. Rellene la junta de expansién en la parte in-
terior del conjunto de tapa y marco con material
de junta de elasticidad permanente (aprox. 2
mm).

[l coloque la tapa (@):
1. Gire ligeramente la tapa @ y encéjela.
2. Bloguee el marco (3.

Modificacion del sentido abatible
m Modifique el estribo guia de cable @:

Nota:
El estribo guia de cable y la tapan debe estar
siempre montados en el lado opuesto.

1. Desbloquee el estribo guia de cable ).
2. Extraiga el estribo guia de cable @.
3. Introduzca el estribo guia de cable @ en el
lado contrario.
4. Bloquee el estribo guia de cable @
[F Cambie el sentido abatible (tapa (1)):
1. Retire la tapa @ (véase imagen: ﬂ).
2. Coloque la tapa @ en el lado contrario (véa-
se imagen: ).
Desmontaje del conjunto de tapa y marco
— Rompa el precinto.
— Retire la fijacién del marco @
— El conjunto de tapa y marco puede volver a mon-
tarse en otra posicion.
Cuidado del conjunto de tapa y marco

ATENCION

iPeligro de dafos por productos de
limpieza corrosivos!

iEl contacto con productos de limpieza acidos /
con cloro (limpiadores de cemento) provoca
danos en el producto!

En caso de limpiar el suelo con este producto
de limpieza, retire la tapa durante la limpieza.
Asegurese de que no entre humedad en el
conjunto de tapa y marco.

Si la tapa debe permanecer en el marco
durante la limpieza, proteja todos los compo-
nentes, incluido el compartimento interior, de
productos de limpieza corrosivos (p. €j.
protegiéndolos con cinta adhesiva).

En caso de que los componentes entren en
contacto con productos de limpieza corrosivos,
limpie éstos con agua clara.

Eliminacion del conjunto de tapa y marco

— Piezas de plastico como residuo doméstico.

— Piezas de metal como chatarra.

— Tener en cuenta la normativa local de eliminaciéon
de residuos.

Datos técnicos

Unidad portamecanismos cuadrada RKSN
Diametro
Tamano nominal 4 214 mm
Tamafo nominal 7 274 mm
Tamano nominal 9 304 mm
Dimensiones interiores de
la tapa _
Tamgno A B C
nominal
4 2199 96 |41
7 @259 96 |41
9 @289 96 |41
Margen de nivelacién +45 mm
Profundidad minima de
montaje
Tamano nominal 4 Hg mm
Tamafo nominal 7 110 mm
Tamano nominal 9
Material Acero inoxidable, latén
Tipo de cuidado del suelo Seco
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RU

Kpyrnble perynupyemsle kacceTHble pamkn RKSR
¢ KabenbHbIM BEIBOAOM U pPErynupyemMbiMu
onopamu (apt. NQ 7409258, 7409260,
7409254, 7409270, 7409264, 7409278,
7409280, 7409274)

OnucaHue usgenusa

Kpyrnas perynupyemas KaccetHas pamKka C Ka-

6enbHbIM BEIBOAOM HOMWHaNLHOrO pasmepa 4/7/9

ANA MOHTa)Ka 3/EKTPOYCTaHOBOYHBIX U3LENWiA B

nonax ¢ Cyxum TUNom yOOpKHM.

El @ Kpbiwka
(2) Basknm Ans 3asemneHus
(3 KaccetHan pavka
(@ Perynupyemas onopa
@ KoHTpraitka
(6) YnnotHuTenbHan 3arnyLuka
(7) Ckoba ann kabens
KabenbHbiii BbIBOA

MoAroToBKa K MOHTaMy

E MNoaroToBbTE 0OTBEepCTUE B Nony:
1. C NOMOLLbIO COOTBETCTBYIOLLMX MHCTPYMEH-
TOB NOArOTOBbTE KPYrioe oTBepcTue B nony (J
215/275/305 mm).

ﬂ CHUMWUTE KPBILLIKY @:

YkasaHne:

KpbiLwKy kacceTHo# pamkn & 215 MM MOXHO
OTKPBITb C MOMOLLbIO BaKyyMHOIo yCTpoHcTBa
WM APYrOro MoXOXKero np1CcrocobneHns.

1. CHAMMUTE KPBbILLKY @.

1 vcraHosuTe perynupyeMble onopsi:
1. 3aduKcupyiTe KOHTPramku ® Ha perynupy-
emblx onopax (4).
2. 3akpenute pegwpyemue onopsl (4) Ha
KacceTHon pamke (3)M NoBEepHUTE BHYTPb.

YcTaHOBKa KacceTHOM paMKu

B vcranosure kaccetHyio pamky 3):

1. YcTaHoBuTe KacceTHylo pamky (3) B oteep-
cTue B nony.

2. Otperynupyitre KacceTHyto pamky (3) no Bbi-
coTe nona.

3. YcraHoBuTe perynupyeMbie onopsl (4) Ha
nony ¢ nomoLubto AroBenei n 6onTos.

ﬂ OTperynupyiTe BbICOTY KaCCETHOW paMKu @:
1. PasnoXute HanonbHOe MOKpbITUe, 3a/aB
LLMPUHY CTHIKOB B COOTBETCTBUU C TUMOM Ha-
NOMLHOMO MNOKPBITUA U MPOYHOINACTUYHOTO Ma-
Tepuana AnfA ux 3anonHeHuA.

2. Otperynupyitre kacceTHyto pamky (3) no Bbi-
COTE HanoNbLHOIo NOKPbITHS.
3aKpenuTe KacceTHyto pamky (3):

BHUMAHWE!

HenocrtaTtouHana ¢puKcauma KacceTHOW pam-
KU MOMeT NPUBECTHU K ee NoBpemaeH1AM!
HepoctatouHasa ¢puKcauma KacceTHOM pamKu
MOXET NMPUBECTU K ee NnoBpexaeHnam!
3aKpenuTe KacceTHyo paMKy C MOMOLLIbIO
KOHTpraek.

1. 3akpenuTte KacCeTHyt0 pamKy 3 ¢ nomo-
LLbtO 4 KOHTPraek @

El vcranosute sakum ana sasemnenns 2):
1. YcTaHoBUTe 3axum ana 3asemnequs (2) B
KacceTHyl0 pamKy C MOMOLLbI KOMOWUHWPO-
BaHHOro GonTa-saxuma.
2. Perynupyemble BTYNKU YNAOTHATE C NOMO-
LUbIO 3arfyLUeK.

9] O6pabortaiite CTbIKM:

BHUMAHRWE!

CTbIKM HeIOCTaTOYHOW LUMPUHBI MOTYT
NpUBECTU K NOBPEMAEHUAM KacCeTHOM
pamKu!

CTbIKM HEAOCTATOYHOM LUMPWHBI NPU PacLLn-
PEHWUU HAMOMIBLHOIO NOKPLITUA MOTYT NPUBECTH
K noBpeXkaeHnAM npoaykral

Pa3nowuTe HanonbHOe NOKpLITME MO
KaCcCeTHON paMKe, OTKJIIOUMB ee OT HanpsaXKe-
HWA. 3aMONHUTE CThIKM MPOYHOINACTUYHBLIM
mMarepuanom Ha rny6uHy okono 3 - 5 MM.

BHUMAHWE!

OnacHocTb noepexaeHuna ecneancreue
KOHTaKTa C pacTBOpoOM ANnA 3anoJiHeHUA
CTbIKOB/KNneem!

Monaaanue pacTteopa AnA 3anonHeHua
CTbIKOB/KNen B KaCCeTHYH0 paMKy MOXXeT
npuBeCTU K ee I'IOBpE)KL]eHI/IHM!

Mo 3aBepLueHnn paboT No yKnaake Hanomb-
HOro NOKPbITUA HGOGXOHMMO O4YUCTUTb
BHYTpeHHee NpoCTPpaHCTBO KacceTHoM PaMKH.

KBaapatHana kaccetHas pamka RKSN

YKkasanne:

lNepen 3anonHeHMeM CTbIKOB 3aKIeNTe
oTBepcTHE KabesbHOM CKOObI, YTOBbI N03AHEe
€€ MOYHO OblI0 AEMOHTUPOBATb.

1. 3anonHuTe CTbIkK APOYHO3MACTUYHBIM Ma-
Tepuanom.

2. 3anonHuTe CTbiKKM B KACCETHOW pamKe npoy-
HOBNACTUYHLIM MaTepuanom (Ha rny6éuHy oko-
N0 2 MM).

[l veranosute kpbitky ():
1. Cnerka noBepHHUTE U 3aPUKCUPYHTE KPbILL-
ky (.
2. 3aKkpenuTe KacCeTHyH pamKky @

UsmeHeHuUe HanpasneHUA OTKUAblBaHUA
KPbILUKH

[l Msmenute nonoxenne kabensHoit ckobil (5):

Huametp
HomuHanbHbI% pasmep 4 214 Mm
HomuHanbHbI% pasmep 7 274 mm
HomuHanbHbIi pasmep 9 304 mm
BHyTpeHHui pasmep
KPbILLIKK
A ;{:;:Aw:;nwbm A B C
4 @199 96 41
7 @259 |96 |41
9 @289 |96 |41
B
O
JwnanasoH
perynMposaHuvsa 45 Mm
MuHumanbHanA
MOHTa)KHas rny6uHa
HomuHanbHbIi pasmep 4 1110 Mm
HomuHanbHbii pasmep 7 (110 MM
110 Mm

HomuHanbHbIM pasvep 9

Martepuan

HepyxaBetoLan cranb,
naTyHb

Tun y6opku nona

Cyxon

YkasaHue:

KabesnbHyto ckoby 1 KpbILLKY Bceraa
Heo6X0AMMO yCTaHaBIMBaThL Ha MpOTHBOIMO-
JI0YKHOW CTOPOHE.

1. OTkpenuTe KabensHyto ckoby (7).
2. CHummTe KabenbHyio ckoby (7).
3. YcranoBuTe KabenbHyto ckoby (7) Ha npotu-
BOMOSIOXHYHO CTOPOHY.
4. 3akpenute kabesbHyto ckoby (7).

B vamenure HanpaBsneH1e OTKMAbIBaHWA (KpbILL-
KK @):
1. CHUMHTE KPBILLKY @ (em. pvc.: E).
2. YCTaHOBUTE KPBbILLIKY % Ha NPOTUBOMOSONXK-
HYIO CTOPOHY (CM. puc.: ILY)

JemMoHTaM KacCeTHON pamMKH

— Cnomaite nnomoy.

— YnanuTe KpenneHue kacceTHoi pamku (3).

— KacceTHyto paMKy MOXHO 3aHOBO YCTaHOBUTb B

Zpyrom mecre.
O6cnyrKuBaHUe KacCeTHON paMKu

BHUMAHWME!

MNpumeHeHWe eAKUX YUCTALLIMX CPEACTB
MOMET NPUBECTHU K NOBPEHAECHUAM
npoaykra!

KoHTaKT ¢ KnucnoTo-/xnopcoaepallnmm
YMCTALLIMMM CPeacTBaMuM (Hanpumep,
CPEeACTBOM ANA yAaNeHWA LEMEHTHbIX
pasBoA0B) MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHH-
AM npoaykra!

Ecnu Heo6xoanmo npoussecTv yOopKy ¢
MCNONb30BaAHUEM TaAKUX CPEACTB, PEKOMEH-
ZlyeTca Ha Bpems ee NpoBeAeHUda CHATb
KpbILLKY. [pn aToM HEOBX0AMMO yAOCTOBE-
PWTbCA, YTO BRara He MPOHUKHET B KACCETHYIO
pamKy.

Ecnu Bo BpeMsa yOOPKM KpbILLKA AOMKHA
ocTaTbCA B pamKe, TO BCE 3NIEMEHTHI, a
TaK)Xe BHYTPEHHEe NPOCTPAHCTBO KACCETHOM
pamK1 HeoBX0AMMO 3aLLUMTUTL OT BO3AEH-
CTBWA €AKMX YUCTALLMX CPEACTB (Hanpumep,
OKNEeNB ee NOBEPXHOCTb).

Ecnu HEBO3MOXXHO M36erxkaTb KOHTaKTa
3M1eMEHTOB C €AKMMM YUCTALLMMU CPeACTBa-
MM, TO HEOBXOAMMO Cpasy NPOMBbITb UX U
YNAOTHUTENN YNCTOW BOAOK.

YTunusauma KacCeTHON pamKu

— MnacTuKkoBbIE YaCTW YTUIU3UPYIOTCA Kak ObiTo-
BblE OTXOZbl.

— MeTannuueckue yacti Kak MeTannonom.

— Cobntopaite MecTHble NpeAnucaHna no yTunu-
3aUuK OTXOA0B.

TexHuueckue XapaKTepPUCTUKHU

FR

Cassette ronde réglable en hauteur avec sortie de
cordon et pieds de nivellement RKSR (n°
d'article 7409258, 7409260, 7409254,
7409270, 7409264, 7409278, 7409280,
7409274)

Description du produit

Cassette ronde réglable en hauteur avec sortie de

cordon de dimension nominale 4/7/9 destinée au

montage d'appareillages dans des planchers net-
toyés a sec.

El @ couvercle
@ Raccordement a la terre
(3) Cadre de cassettes
@ Pied de nivellement
(8 Ecrou de blocage
(8) Bouchons étanches
(7) Etrier de cablage
Sortie de cordon

Préparation du montage
1 Préparer 'ouverture au sol :
1. Réaliser une ouverture ronde, au sol avec
I'outil adapté (& 215/275/305 mm).
ﬂ Retirer le couvercle ()
Remarque :
pour ouvrir la cassette de @ 215 mm, le

couvercle doit étre aspiré avec une ventouse
ou un dispositif similaire.

1. Retirer le couvercle @

3 Monter les pieds de nivellement :
1. Visser les écrous de blocage @ sur les pieds
de nivellement (4).
2. Visser les pieds de nivellement @ au cadre
de cassettes @ et les tourner vers l'intérieur.

Monter la cassette

E Poser le cadre de cassettes @ :
1. Poser le cadre de cassettes (3) dans l'ouver-
ture au sol.
2. Aligner le cadre de cassettes (3 avec le ni-
veau du sol.
3. Monter les pieds de nivellement @ au sol a
I'aide de chevilles et de vis.

ﬂ Aligner le cadre de cassettes @ :
1. Appliquer le revétement du sol, en choisis-
sant la largeur du joint de dilatation en fonction
du revétement du sol et du type de pate a joint
a élasticité durable.
2. Aligner le cadre de cassettes @ avec le ni-
veau du revétement du sol.

Fixer le cadre de cassettes (3):

ATTENTION

Risque de dommages dus a une fixation
insuffisante !

Une cassette insuffisamment fixée entraine
des dommages sur le produit !

Fixer le cadre de cassettes avec les écrous de
blocage.

1. Fixer le cadre de cassettes @ avec les
4 écrous de blocage (.

E] Realiser le raccordement 2 la terre (2):
1. Réaliser le raccordement a la terre confor-
mément a la norme @ avec la vis/pince combi-
née dans la cassette.
2. Etanchéifier les douilles de nivellement avec
les bouchons étanches.

ﬂ Poser le joint de dilatation:

ATTENTION

Risque de dommages dus a un joint de
dilatation insuffisant !

Un revétement du sol expansif sans joint de
dilatation suffisant entraine des dommages
sur le produit !

Poser le revétement du sol sans tension sur la
cassette. Pour cela, remplir le joint de
dilatation avec de la pate a joint a élasticité
durable sur env. 3a 5 mm.

ATTENTION

Dimension interne du
couvercle

Risque de dommages dus a la pate a A Dimension |, 5 o
joint/a la colle ! nominale
La pénétration du matériau de joint/de la colle 4 @199 |96 41
dans la cassette entraine des dommages sur 7 2259 |96 |41
le produit ! 9 @289 |96 |41
Nettoyer minutieusement l'intérieur aprés la o =
pose du revétement du sol. ,
Plage de réglage +45 mm

Remarque : Prpfpncfeur de montage

h e . minimale
coller l ouverture c{e Ietrle/' de f:ablage avant le Dimension nominale 4 110 mm
rempllssage_du /O{nt de d//atatlf)n, dg sorte’ Dimension nominale 7 110 mm
que ce dernier puisse encore étre démonté Dimension nominale 9 110 mm

par la suite.

Matériau

Acier inoxydable, laiton

1. Remplir le joint de dilatation avec de la pate
a joint a élasticité durable.
2. Remplir le joint de dilatation & l'intérieur de la
cassette avec de la pate a joint a élasticité du-
rable (env. 2 mm).

m Placer le couvercle @ :

1. Tourner légérement le couvercle @ et I'en-
clencher.

2. Verrouiller le cadre de cassettes @
Modifier le sens du rabattement
[l Modifier I'étrier de cablage ()

Remarque :
I'étrier de céblage et le couvercle doivent
toujours étre montés sur des cotés opposeés.

1. Déverrouiller I'étrier de cablage @
2. Retirer I'étrier de cablage @.
3. Enficher I'étrier de cablage @ sur le coté op-
posé.
4. Verrouiller I'étrier de cablage @

[Z Modifier le sens du rabattement (couvercle (D):
1. Retirer le couvercle () (voir illustration : ﬂ).
2. Mettre en place le couvercle @ sur le coté
opposé (voir illustration: [I1).

Démonter la cassette

— Rompre le scellement.

— Retirer la fixation du cadre de cassettes (3).

— La cassette peut étre remontée dans une autre

position.
Entretien de la cassette

ATTENTION

Risque de dommages dus a un produit
nettoyant corrosif !

Le contact avec des produits nettoyants
contenant de I'acide ou du chlorure (par ex. du
décapant pour particules de ciment) entraine
des dommages sur le produit !

Si un nettoyage approfondi du sol devait étre
réalisé avec ces produits nettoyants, retirer le
couvercle pendant le nettoyage. S'assurer
alors qu'aucune humidité ne pénetre dans la
cassette.

Si, pendant le nettoyage, le couvercle devait
rester dans le cadre, protéger tous les
composants ainsi que l'intérieur contre les
produits nettoyants corrosifs (par ex. en collant
une feuille sur les surfaces).

Si les composants devaient entrer en contact
avec des produits nettoyants corrosifs, les
rincer a l'eau claire.

Mettre la cassette au rebut

— Composants en plastique avec les déchets mé-
nagers.

— Composants en métal avec la ferraille.

— Respecter les prescriptions d'élimination des dé-
chets locales en vigueur.

Caractéristiques techniques

| Cassette carrée RKSN

Diamétre
Dimension nominale 4 214 mm
Dimension nominale 7 274 mm
Dimension nominale 9 304 mm

Type de nettoyage du sol

Sec
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Szintezhet6 kerek kazetta kabelkivezetével
RKSR (Rend.sz.: 7409258, 7409260,
7409254, 7409270, 7409264, 7409278,
7409280, 7409274)

Termékleiras

4/7/9-es névleges méretli kerek, szintezhetd ka-

zetta kabelkivezetbvel, installaciés késziilékek

szdaraz apolasu padldkba torténé beépitéséhez.

B @ Fedel
(2) Foldeléscsatlakozas
(3 Kazettakeret
(@) Szintezhet6 lab
(8 Ellenanya
(® Zarodugo
(?) Kabel htizasmentesits kengyel
Kabelkivezets

A szerelés eldkészitése

Fl Szerelbnyilas elékészitése:
1. Megfelel6 eszkdzzel készitsen egy kerek
kivagast. (& 215/275/305 mm).

El Tavolitsa el a fedelet (1)

Utmutato:

Ahhoz, hogy az @ 215 mm-6s kazetta
nyithato legyen, a fedelet egy vakuumos
emelével vagy ahhoz hasonld berendezés-
sel kell kiemelni.

FIGYELEM

Fugaanyag/ragaszté altali sériilésve-
szély!

A fugaanyag/ragaszté benyomasa a
kazettaba terméksériléshez vezethet!

A burkolast kdvet6en alaposan tisztitsa meg
a kazetta belsejét.

Utmutato:

A tagulasi hézag kitéltése elbtt a huzasmen-
tesit6-kengyel nyilasat ragassza le, hogy
késébb leszerelhesse.

1. A tagulasi hézagot tartésan rugalmas fu-
gaanyaggal toltse ki.
2. A tagulasi hézagot a kazetta belsejében
tartésan rugalmas fugaanyaggal téltse ki (kb.
2 mm).

[l Fedél (D behelyezése:
1. A fedelet (1) finoman forditsa el és pattint-
sa be.
2. Rogzitse a kazettakeretet (3).

Nyilasi irany megvaltoztatasa

[l A hozasmentesits kengyel B helyzetének
megvaltoztatasa:

Utmutato:

A huzasmentesitd kengyelt és fedelet
mindig a szemben Iévé oldalra kell felszerel-
ni.

1. Tavolitsa el a fedelet ().

A Szintezhet6 labak szerelése:
1. Csavarja be az ellenanyakat ) a szintez-
het6 labra (4).
2. Csavarozza ra a szintezhet6 labakat (@) a
kazettakeretekre (3) és forditsa befelé.

A kazetta beszerelése

B Helyezze be a kazettakeretet 3) :
1. A kazettakeretet @ helyezze be a szerel6-
nyilasba.
2. A kazettakeretet @ szintezze a padlé ma-
gassagahoz.
3. Szerelje a szintezhet6 labakat (@) dubel és
csavarok segitségével a padiéra.

ﬂ A kazettakeretek @ szintezése:
1. A padidburkolatot szedje fel, mindemellett
afuga szélességét a padldburkolat és a tartd-
san rugalmas fugaanyag fliggvényében va-
lassza ki.
2. A kazettakereteket @ szintezze a padl6
magassagahoz.

Biztositsa a kazettakereteket (3).

FIGYELEM

Sériilés veszélye a nem megfelel6
tagulasi hézag miatt!A nem megfelel6en
biztositott kazetta a termék sérilését
okozhatja!

A kazettakereteket az ellenanyaval biztosit-
sa.

1. A kazettakereteket @ 4 ellenanyaval (&)
biztositsa.

ﬂ Foldeléscsatlakozas készitése (2):
1. Szabvanyos foldeléscsatlakozas (2) elké-
szitése védbvezet6 kapoccsal a kazettaban.
2. Zarj6dugét helyezze a szintez6hively vé-
gére.

El Tagulasi hézag kialakitasa:

FIGYELEM

Sériilés veszélye a nem megfeleld
tagulasi hézag miatt!

Egy tagulé padléburkolat a megfelel
tagulasi hézag nélkil termék sériiléséhez
vezethet!

A padléburkolatot fesziltségmentesen
illessze a kazettahoz. Ehhez a megfeleld
tagulasi hézagot kb. 3-5 mm-es tartésan
rugalmas fugaanyaggal biztositsa.

1. Nyissa ki 7) a htizasmentesit6 kengyelt.
2. Vegye le a hlizasmentesits kengyelt (7).
3. Helyezze be a htizasmentesité kengyelt 7)
a szemben 1évé oldalra.
4. Rogzitse a hlizasmentesits kengyelt @).
[F A csapofedél (O) nyitasi iranyanak megvaltoz-
tatasa.
1. Tavolitsa el a fedelet (0. (Isd: [EJ-as kép)
2. lllessze be a fedelet (1) a szemben 1év6
oldalra. (Isd.: f[l-es kép)
A kazetta szétszerelése
— Nyissa ki a fedelet.
— A kazettakeret @ régzitéseit tavolitsa el.
— A kazettat egy masik pozicidban ismét be lehet
szerelni.
Kazetta apolasa

FIGYELEM

A maro tisztitoszerek karosithatjak a
terméket!

A sav-/klorid tartalmu tisztitoszerekkel valé
érintkezés (pl. cement eltavolitd) karosithat-
ja a terméket!

Amennyiben a padl¢ tisztitasat ezekkel a
szerekkel végezi, tavolitsa el a fedelet.
Mindemellett gy6z6djén meg réla, hogy a
kazetta szaraz maradt.

Ha tisztitas kdzben a fedelet nem tavolitja
el, minden alkatrészt, beleértve a belsé teret
is védeni kell a maro tisztitészerektdl (pl.:
teljes leragasztassal).

Ha a kazetta fels6 része mégis maré
tisztitoszerrel érintkezik, ugy tiszta vizzel
torolje at azokat.

Hulladék-kezelés kazettak esetében

— Manyag alkatrészek, mint haztartasi szemét.

— Fém alkatrészek, mint écskavas.

— A helyi hulladék-artalmatlanitasi el§irasokat fi-
gyelembe kell venni.

Miiszaki adatok

Négyzetes kazetta RKSN
Atmérs
4-es névleges méret 214 mm
7-es névleges méret 274 mm
9-es névleges méret 304 mm

Fedél belsé mérete
A

Né:vleges A B lc
méret
4 @199 96 |41

7 @259 |96 |41
9 @289 96 4

o ]

A minimalis beépitési
mélység
4-es névleges méret
7-es névleges méret
9-es névleges méret

110 mm
110 mm
110 mm

Anyag

Rozsdamentes acél,
sargaréz

Padléapolas tipusa

Szaraz

Szintezési tartomany +45 mm

PL

Regulowana kaseta okragta z wyj$ciem przewodu i
regulowanymi nézkami RKSR (Artykut nr
7409258, 7409260, 7409254, 7409270,
7409264, 7409278, 7409280, 7409274)

Opis produktu

Okragta, regulowana kaseta z wyjsciem przewodu

w wielkoSci znamionowej 4/7/9, do montazu

osprzetu elektroinstalacyjpego  na  podfozach

czyszczonych na sucho.

n @ Pokrywa
(2 Przytacze uziemienia
(3) Rama kasetonowa
(9) Nozka regulowana
() Nakretka zabezpieczajaca
() Uszczelnienie
(@) Prowadnica przewodu
Wyjécie przewodu

Przygotowanie montazu

2] Przygotowanie otworu w podtodze:

1. Za pomocg odpowiedniego narzedzia wyko-
nac okragty otwér w podtozu (& 215/275/305
mm).

El Pokrywe () zdjag:

Wskazdwka:
Aby otworzyc kasete o @ 215 mm pokrywe

nalezy zassac przyssawka prozniowg lub
podobnym narzedziem.

1. Pokrywe ® zdjac:

A Zamontowaé n6zki regulowane:
1. Nakreci¢ nakretki zabezpieczajace @ na
ndzki regulowane.
2. Przykrecié n6zki regulowane @ do ramy ka-
sety (3)i przekreci¢ do $rodka.

Montaz kasety

EH wiozyé rame kasetowa(d):
1. Wiozyé rame kasetowa w (3otwér w podio-
Zu.
2. Wyregulowa¢ rame kasetowa (3) do poziomu
podtoza.
3. Przymocowac nézki regulowane (@ kotkiem
rozporowym do podtoza

ﬂ Wypoziomowac rame kasetowa@:
1. Przyklei¢ wykonczenie na podtoge, przy
czym szeroko$¢ szczeliny dylatacyjnej dobraé
w zalezno$ci od wykonczenia i trwale elastycz-
nego materiatu fugi.
2. Wyregulowa¢ rame kasetowa, ®do wysoko-
4ci oktadziny podtogowe;.

Zabezpieczy¢ rame kasetowa@:

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez
niewystarczajace zabezpieczenie!
Niewystarczajaco zabezpieczona kaseta
powoduje uszkodzenia produktu!

Rame kasety zabezpieczyé nakretkami
zabezpieczajgcymi.

1. Ramy kasetowe g zabezpieczyé 4 Srubami
zabezpieczajacymi(s).

El wykonaé przytacze uziemiajace @):
1. Przytacze uziemiajgce wykona¢ w kasecie
zgodnie z norma (2) za pomoca $rub zacisko-
wych.
2. Uszczelnic tulejki regulacyjne za pomocg za-
tyczek uszczelniajacych.

9] Wytworzy¢ szczeline dylatacyjna:

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez
niewystarczajaca szczeline dylatacyjna!
Rozszerzajaca sig oktadzina podtogowa bez
wystarczajacej szczeliny dylatacyjnej prowadzi
do uszkodzenia produktu!

Wyktadzing podtogowg wklei¢ w kasete w
sposbdb pozbawiony naprezenia. Wystarczaja-
ca do tego celu szczeline dylatacyjna wypetnic¢
materiatem trwale elastycznym na ok. 3-5 mm.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia fugi/kleju!
Whiknigcie materiatu fugi/klejéw do kasety
prowadzi do uszkodzenia produktu!
Gruntownie oczysci¢ wnetrze po pracach
zwigzanych z uktadaniem wyktadziny
podtogowe;.

Wskazdwka:

Otwory pataka prowadnic kabla zakleic¢ przez
wypetnianiem szczelin dylatacyjnych, tak by
potem mozna go bylo jeszcze zdemontowac.

1. Szczeling dylatacyjng wypetni¢ materiatem
trwale elastycznym.
2. Szczeling dylatacyjng wewnatrz kasety wy-
petni¢ materiatem trwale elastycznym (ok. 2
mm).

1 Natozye (D pokrywe:
1. Lekko obrécié pokrywe @ i zablokowaé.
2. Zablokowa¢ rame kasety.

Zmiana kierunku sktadania
il Zmieni¢ prowadnice przewodu(®):

Wskazdwka:

Patgk prowadnic kabla i pokrywa musza by¢
zawsze zamontowane po przeciwlegtych
stronach.

1. Odblokowa¢ patgk prowadnic przewodu.

2. Zdja¢ patak prowadnicy przewodu@.

3. Patak prowadnicy przewodu @ wetknaé po

przeciwlegtej stronie.

4. Zablokowaé patak prowadnicy przewodu().
m Zmiana kierunku skfadania (pokrywa@):

1. Zdjaé pokrywe (D(patrz rysunek: [El).
2. Pokrywe ® natozy¢ po przeciwlegtej stronie
(patrz Rysunek: m).

Demontaz kasety

— Ztamac pieczec.

— Zdja¢ mocowanie ramy kasetowe;j @

— Kaseta moze zosta¢ zamontowana ponownie w

innej pozyciji.
Czyszczenie kasety

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia zracymi
$rodkami czyszczacymi!

Kontakt ze srodkami czyszczacymi zawieraja-
cymi kwasy/chlorki (np. $rodek do usuwania
pozostato$ci cementu) moze prowadzi¢ do
uszkodzenia produktu!

Jesli trzeba przeprowadzi¢ generalne
czyszczenie podtogi za pomoca takich
$rodkow, podczas czyszczenia nalezy zdjaé
pokrywe. Upewni¢ sig przy tym, ze do kasety
nie wnika wilgo¢.

Jesli pokrywa podczas czyszczenia pozostaje
na ramie, nalezy chroni¢ wszystkie elementy,
w tym wnetrze, przed zracymi $rodkami
czyszczacymi (np. przez oklejenie powierzch-
ni).

Jesli element wszedt w kontakt ze zragcym
Srodkiem czyszczgcym, nalezy go wyczyscic
czystg woda.

Utylizacja kasety

— Tworzywa sztuczne jak odpady komunalne.

— Czesci metalowe jak ztom metalowy.

— Przestrzega¢ lokalnych przepisébw w zakresie
utylizacji odpadéw.

Dane techniczne

Kaseta kwadratowa RKSN
Srednica
Wielko$¢ nominalna 4 214 mm
Wielko$¢ nominalna 7 274 mm
Wielko$¢ nominalna 9 304 mm
Wymiary wewnetrze
pokrywy Wielkosé
A znamiono- (A B |C
wa
4 2199 |96 |41
7 @259 |96 |41
B 9 @289 |96 |41
Q]

Zakres regulaciji +45 mm

Minimalna gteb. montazo-

wa 110 mm
Wielkogc:; nom!nalna 4 110 mm
Wielko$¢ nominalna 7 110 mm

Wielko$¢ nominalna 9

Materiat

Stal nierdzewna,
mosigdz

Rodzaj czyszczenia
podtogi

Na sucho




